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Beschreibung / Description
Einmalig genauer, elektronischer Vakuumschalter.

Die Piezo-Quarz-Technik erspart die bisher Uibliche Membrane.

Extremely accurate electronic vacuum switch. The piezo technology

eliminates the need for a conventional diaphragm. The signal is processed

Das Signal wird durch Operationsverstarker und Komparatoren verarbeitet. by operational amplifiers and comparators. The vacuum switch has no

Der Vakuumschalter besitzt keine beweglichen Teile und arbeitet daher
vollig verschleif3frei. SerienmaRig ist ein Digitalausgang (Schaltausgang
PNP fir Anschluss SPS) und ein Analogausgang mit druckproportionaler

Spannung.

Der Schaltpunkt ist einstellbar (Drehpotentiometer) und wird durch eine

LED angezeigt.

geringe Hysterese, lange Lebensdauer, hohe Temperaturstabilitat und

groRe Wiederholgenauigkeit.

moving parts and thus operates entirely without wear. The switch is
equipped as standard with a digital output (PNP switching output for
connection to PLC systems) and an analog output whose voltage is

proportional to the pressure. The switching point is adjustable. The

switching status is indicated by an LED.

The fully electronic construction guarantees a high switching frequency, low
Der vollkommen elektronische Aufbau garantiert eine hohe Schaltfrequenz, hysteresis, long lifetime, high temperature stability and very good repetitive

accuracy.
In spite of the integrated

Trotz integriertem Schaltverstéarker hat der Schalter kleinste AuRenmalie.

Abmessungen / Dimensions

switching amplifier, the switch is very small.

A 3 ' C Version mit Kabel / Version with cable
K VS-V-A-PNP-S
[
— m| - @
N i Vakuumanschiup
® . ®1 Vatuum connection
G2 lief D
Fi G2 deep D
F Einstellpotentiometer /
- / Selting trimmer
g - - — 2] Typ mit Steckanschiup
Version with plug
LED
Typ / Type Abmessungen / Dimensions [mm]
A B D F F1 G Gl G2 G3 ZH %] J K L M N
VS- .. -A-PNP-S 45 25 | 158 | 5 [ 3.000 | 22 30 M5 | M4 | M3 - 8 13 15 10 19 6 5
(5.000)
VS-.. - A-PNP-S-M8 45 25 15,8 5 - 22 30 M5 M4 | M3 [M8x1 8 13 1,5 10 19 6 |12,5

Fir die Abdichtung bei Flanschplattenanschluss empfehlen wir einen O-Ring mit & 8,9 x 1,9 mm./
We recommend an O-ring with 8.9 x 1.9 mm for the sealing at the flange plate connection.

Anschlisse Schalter / Connection Switch

Version mit M8-Stecker / version with plug M8 (VS-V-A-PNP-S-M8)

Version mit Kabel / version with cable (VS-V-A-PNP-S)

2 4 [Pin-No.JAnschiuss / Connection Adernfarbe / Anschluss / Connection
1 v+ Wire color
| B > |Anal Anal rot / red Spannungsversorgung / Power supply
2 Vn_a ogausgang / Analog output (+12V~+24 VDC) V+
1 3 4 [Schaltausgang / Switch output schwarz / black |V -
Usgang f swi Lipy weild / white Schaltausgang / Switch Output
. grun / green Analogausgang / Analog Output
Schmalz-Anscth_sskabeI (nur fdr VS...-M8) Abschirmung / | muR an Masse angeschlossen werden
Schmalz Connection Cable (only for VS ...-M8) Shield / must be attached to ground

(Art.Nr. 10.06.02.00031 / 10.06.02.00032)

Pin-No Anschluss / Connection Adernfarbe /
4 2 Wire color
1 V+ braun / brown
3 1 2 Analogausgang / Analog output| weif3 / white
3 V - blau / blue
4 Schaltausgang / Switch output | schwarz / black

Schaltplan / Electrical Diagram

v LED
J_ -} -orot / red
Druck / _
Vakuum y Slgn_atllver-! weiRk / white
=> ] arbeitung
Pressure/ Sensor Main electric griin /
Vacuum cireuit green Il:astdl
schwarz/ {522
| l 4 | black

Abschirmung /

Shield
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Technische Daten / Technical Data

Typ / Type

VS-V-A-PNP-S ...

VS-P1-A-PNP-S ...

VS-P-A-PNP-S ...

Messbereich /
Pressure range

-1 bis 0 bar / -1 to 0 bar

0 bis +1 bar / 0 to +1 bar

-1 bis 10 bar / -1 to 10 bar

Uberdrucksicherheit /

5 bar 5 bar 16 bar
Overpressure
Messmedium / trockene, nicht aggressive Gase vertraglich mit Alu, Polyamide + Silikon /
Media dry, non corrosive gases consistant with aluminium, polyamide and silicone

Betriebsspannung /
Power supply

12 - 24 V= (Schutzkleinspannung PELV), geregelt (erlaubte Spitze 30 V=), Anschliisse verpolungssicher /
12 - 24 V= (Protected extra-low voltage PELV), regulated (permitted point 30 V=), reverse voltage protection

Eigenstromaufnahme /
Current consumption

30 mA bei 24 V=/30 mA at 24 V=

Isolationswiderstand /
Insulation resistance

min. 100 MQ bei 500 V / min. 100 MQ at 500 V

Analogausgang /
Analog output

1+0,4-5+0,4 V=
Messbereich bei 4 V abgeglichen /
Operating range adjusted at 4 V

1+0,4-5+0,4 V=

Messbereich bei 4 V abgeglichen /
Operating range adjusted at 4 V

140,4 - 5+ 0,4 V= (0,6+0,4 V= bei -1 bar)
Messbereich bei 4 V abgeglichen /
1#0,4 -5 +0,4 V= (0,620,4 V= at -1 bar)
Operating range adjusted at 4 V

Temperatureinfluss /
Thermal error

auf die Wiederholgenauigkeit: 1,2 mbar/°C (0 ... 50 °C) /
on the repeatability: 1,2 mbar/°C (0 ... 50 °C)

Schaltausgang /
Switching output

Ruhestellung offen, p-schaltend, Schaltvermégen max. 125 mA, max. 28 V=/
NO, p-switching, rupturing capacity: max. 125 mA, max. 28 V=

Switching position
indicator

Zustandsanzeige / LED
Switching indication
Schalteinstellung / Potentiometer

Schalthysterese /
Switching hysteresis

bei / at - 300 mbar max. 5 mbar /
bei / at - 900 mbar max. 12 mbar

bei/ at - 1 bar max. 5 mbar

bei/ at 5 bar max. 70 mbar
bei / at -300 mbar max. 14 mbar
bei / at -900 mbar max. 8 mbar

Wiederholgenauigkeit /
Operating accuracy

5 mbar

5 mbar

50 mbar

Schaltfrequenz /
Switching frequency

ca. 200 Hz / approx. 200 Hz

Korpermaterial /
Housing material

Aluminium und Polyamide / aluminium and polyamide

Vibration resistance

Schockfestigkeit / 100 g (1 ms)
Shock resistance
Schwingungsfestigkeit / 10 g (100 - 2000 Hz)

Prifspannung /
Dielectric strength

500V ~, 1 min

Temperaturbereich /
Temperature range

Arbeitstemperatur: -20 °C bis 70 °C, Lagertemperatur: -40 °C bis 80 °C /
Operating temperature :-20 °C to 70 °C, Storage temperature :-40 °C to 80 °C

Elektrischer Anschluss
| Electrical connection

4 x 0,14 mm2, 3 m (5 m) lang, abgeschirmt oder Stecker M8x1 /
4 x 0,14 mmz2, 3 m (5 m) long, shielded or plug M8 x1

Vakuumanschluss /
Vacuum connection

M5 oder an Flanschplatte mit O-Ring-Dichtung /

M5 or at flange plate with O-Ring- sealing

Gewicht / Weight

80¢g

Schutzart /

System of protection

IP 40

Anwendungsbeispiele / Examples for application

12"2AVDC 12-24VDC
rot dl
re
Vakuum/] weiB / :g(tjl weil/
schalter] white _ white
Vacuum Vakuum-
switch . schalter/
schwarz /| [7]hox. Diode Vacuum
black 80mA switch
schwarz/
J-black
ov oV

9




